AMindstro de Relaciones Cortoriores, Comercio Internacional y Cullo

Buenos Aires, 16 de octubre de 2003
SENOR MINISTRO:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el
propésito de proponer, en nombre del Gobierno Argentino, la celebracion de un
Acuerdo entre la Republica Argentina y la Replblica Federativa del Brasil, en
adelante las “Partes”, sobre simplificacion de legalizaciones en documentos
publicos.

La suscripcion del presente Acuerdo sera el primer paso en la
busqueda de la supresion definitiva de los requisitos de legalizacion vigentes en
ambos paises, en el marco de la integracion bilateral que une a nuestros pueblos.

1.A- El presente Acuerdo se aplicara a los documentos publicos expedidos en el
territorio de una de las Partes, que deban ser presentados en el territorio de la
otra, o ante sus agentes diplomaticos o consulares, aun cuando dichos agentes
ejerzan sus funciones en el territorio de un Estado que no sea parte en el
presente Acuerdo.

A S.E. el sefior Ministro

De Relaciones Exteriores de la
Republica Federativa del Brasil
D. Celso AMORIM

Buenos Aires



1.B- A los efectos del presente Acuerdo seran considerados documentos
publicos: -

a) Los documentos administrativos emitidos por un funcionario publico en
gjercicio de sus funciones;

b) Las escrituras publicas y actos notariales;

c) Las certificaciones oficiales de firma o de fecha que figuren en documentos
privados.

2- Las Partes eximiran de toda forma de intervencion consular a la legalizacién de
los documentos contemplados en el presente Acuerdo.

3- A los efectos de la aplicacion del presente Acuerdo, la Unica formalidad exigida
en las legalizaciones de los documentos referidos en el punto 1.B, sera un sello
que debera ser colocado gratuitamente por la autoridad competente del Estado en
el cual se origind el documento y en el cual se certifique la autenticidad de la
firma, la calidad en que ha actuado el firmante del documento y, en su caso, la
identidad del sello o del timbre que figure en el documento.

4- Si las autoridades del Estado en cuyo territorio fuere presentado el documento
tuvieren serias y fundadas dudas sobre la veracidad de la firma, sobre la calidad’
en la cual el signatario del acto haya procedido, o sobre la identidad del sello o
timbre, se podran pedir informaciones por intermedio de las autoridades centrales.

Los pedidos de informacién deberan limitarse a casos excepcionales y deberan
ser siempre fundamentados. En la medida de lo posible, seran acompafnados por
. el original o copia del documento.

5- A los fines de aplicaciéon del presente Acuerdo, la Autoridad Central en la
Republica Argentina, sera el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Culto -Direccién General de Asuntos Consulares-. Por parte de la
Republica Federativa del Brasil se designa Autoridad Central al Ministerio de
Relaciones Exteriores -Direccion General de Asuntos Consulares, Juridicos y de
Asistencia a Brasileros en el Exterior-.



6- Las Partes podran suspender temporalmente la aplicacion del presente
Acuerdo, en todo o en parte, por razones de orden publico. En tal caso, la
suspension sera notificada por la via diplomatica a la otra Parte y el Acuerdo
dejara de aplicarse a las setenta y dos horas después de la recepcion de la
notificacion.

7- El presente Acuerdo podra ser denunciado por cualquiera de las Partes por la
via diplomatica. En caso de denuncia, el Acuerdo permanecera en vigor por el
plazo de sesenta dias después de la fecha de recepcion de la notificacion.

Si lo antes expuesto fuese aceptable para el Gobierno
de la Republica Federativa del Brasil, la presente Nota y la de Vuestra Excelencia
donde conste dicha conformidad, constituirdn un Acuerdo entre la Republica
Argentina y la Republica Federativa del Brasil para la simplificacion de
legalizaciones en documentos publicos, que entrara en vigor a partir de la fecha
de vuestra nota de respuesta.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a V.E. las
seguridades de mi consideracion més distinguida.

— /




Buenos Aires, 16 de outubro de 2003

Senhor Ministro,

Tenho a honra de referir-me a Nota desta mesma data pela qual
Vossa Exceléncia propde, em nome do Governo Argentino, a celebragdo de um
Acordo enire a Republica Federativa do Brasil e a Republica Argentina
(doravante “as Partes”) sobre simplificagfo de legalizagdes em documentos
publicos, nos seguintes termos:

A assinatura do presente Acordo sera o primeiro passo em diregdo a
supressdo definitiva dos requisitos de legalizacdo vigentes em ambos os paises,
no quadro da integrag@o bilateral que une nossos povos.

1. A. O presente Acordo aplicar-se-a aos documentos publicos expedidos
no territério de uma das Partes que devam ser apresentados no territorio da
outra, ou a seus agentes diplomaticos ou consulares, mesmo quando estes
agentes exercam suas fungdes no territério de um Estado que néo seja parte do
presente Acordo.

1.-B. Para efeitos do presente Acordo serdo considerados documentos
publicos:
A Sua Exceléncia, ' ~

Doutor Rafael Antonio Bielsa,
Ministro das Relag¢des Exteriores, Comércio Internacional
e Culto da Replblica Argentina.



a) Os documentos administrativos emitidos por um funcionario
publico no exercicio de suas fungdes;

b) As escrituras publicas e atos notariais;
c) Os reconhecimentos oficiais de firma ou de data que figurem em
documentos privados.

2. As Partes eximir-se-d0 de toda forma de intervengdo consular na
legalizagdo dos documentos contemplados no presente Acordo.

3. Para fins da aplicagdo do presente Acordo, a Unica formalidade
exigida nas legalizagGes dos documentos referidos no item 1.B, serd um carimbo
que devera ser colocado gratuitamente pela autoridade competente do Estado em
que se originou o documento e no qual se certifique a autenticidade da firma, a
capacidade com a qual atuou o signatario do documento e, conforme o caso, a
identidade do selo ou do carimbo que figure no documento.

4. Se as autoridades do Estado em cujo territorio for apresentado o
documento tiverem sérias e fundadas diividas sobre a veracidade da firma, sobre
a capacidade na qual o signatario do ato haja procedido, ou sobre a identidade
do selo ou carimbo, poderdo pedir informagdes por intermédio das autoridades
centrais.

Os pedidos de informagdo deverdo limitar-se a casos excepcionais e
deverio ser sempre fundamentados. Na medida do possivel, serdo
acompanhados do original ou de cépia do documento.

5. Para fins da aplicagfo do presente Acordo, a autoridade central na

Reptiblica Argentina, serd o Ministério de Relagdes Exteriores, Comércio

Internacional y Culto - Diregio Geral de Assuntos Consulares. Por parte da

Republica Federativa do Brasil se designa autoridade central o Ministério de

Relagdes Exteriores - Diregdo Geral de Assuntos Consulares, Juridicos e de
ssisténcia a Brasileiros no Exterior.



6. As Partes poderdo suspender temporariamente a aplicagdo do
presente Acordo, no todo o em parte, por razdes de ordem publica. Neste caso, a
suspensdo sera notificada pela via diplomatica a outra Parte, no prazo de 72
horas.

7. O presente Acordo podera ser denunciado por qualquer das Partes
por via diplomatica, com um aviso prévio de sessenta dias.

Em resposta, informo que o acima exposto € aceitavel para o
Governo da Republica Federativa do Brasil, sendo que a presente Nota e a de
Vossa Exceléncia, constituem Acordo entre a Reptblica Federativa do Brasil e a
Republica Argentina para a simplificagdo de legalizagdes em documentos
publicos, que entrard em vigor a partir da presente Nota.

Aproveito a oportunidade para reiterar a Vossa Exceléncia os
protestos de minha mais alta consideragéo.

CELSO AMORIM

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores



